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OBJECTIFS

Les objectifs de cette consultation sont d'assister le Chef de
Projet DWRC, Dr. Juan Spillett d'une part et d'autre part 1e
Service de Protection des Veégétaux dans:

a) le suivi des densités de population des rongeurs
saheliens;

b) 1l'initiation des essais toxicologiques d'appats;

c) le développement de methodes d'estimation de domage de
légumes et

d) l'initiation de l'¢tude de détermination de mode le
d'alimentation de rongeurs par 1'analyse de contenus
estomacaux.
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RESUME

Les mesures des densités des rongeurs faites mensuellement 3
Ngouri et Karal étaient respectivement de 19 mois ¢t 11l mois. Les
densités de gerbille d'anderson (Gerbillus andersoni) & Ngouri
avaient augmenté au-dessus des ler échantillons. Toutefois les
densités de cette espeéce et de rat roussard (Arvicanthis niloticus)
restent relativement basses niais un pourcentadge ¢lévé des femelles
gestantes et lactantes des deux espéces était remarqué. Les plus
grandes densités des deux espeéces sont prévus dans les mois &
venir. La distribution de la pluviometrie n'était pas adéquate pour
la procduction de mil pénicillaire cette anncte dans 1la région de
Ngouri. Raral est abondamment arrosé mais les densités de rongeurs
détaient basses durant cette période d'échantillonnage. Les essais
d'appétence des appdts. de rat roussard sont en progrés. Le mil
pénicillaire est préféré par les rats roussards plus que le mais,
sorgho et riz. Un pilotage d'étude pour déterminer 1'efficacité de
trois méthocdes de contrdle des rongeurs localement disponibles et
utilisables par les fermiers tchadiens A Ngouri était initic.
Beaucoup de travail sur les objectifs majeurs était diféré jusqu'd
ce que le Projet de Recherche sur les rongeurs au Tchad soit
pleincment fourni en personnel et en approvisionnement des rongeurs
vivants soient disponibles pour les tests de lanoratoire. Des
discussions avec des agences tchadiennes et autres qui sont
impliquées dans le Projet ont produit de suggestions pleinement
utiles pour le Projet qui doit s'ettendre & leurs besoins et leurs
aides. Un petit cours sur 1la recherche et application de contrdle
de rongeurs est en préparation pour le prochain mnis de février
1992. De nombreuses autres recommandations telles que des
modifications de programme de suivi de la population des rongeurs
et développement d'un protocole de suivi simple et rapide de
population pour 1le personnel du Service de Protection des
végétataux sont contenus dans ce rapport.
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PLAN - ARRIERE

Des séveres et chroniques problémes de rongeurs c¢t de
pullulation spectaculaires, périodiques de rongeurs avaient
probablement eu lieu pendant des siecles dans le sahel en Afrique.
Le Tchad avait connu une grande pluviometrie en 1985 - 1986 mettant
ainsi fin a la sécheresse. Les dégats et densités de rongeurs de
1986 - 1987 avaient obligé le Ministére de 1'Agriculture du Tchad
a cdemander une assistance de DWRC & trAouver USAID/Tchad pour
évaluer les problémes des rongeurs et faire des recommandations
relatives au programne de contrdle de rongeurs pour la partie
sahelienne du Tchad. En dchors de cette consultation, dix autres
étaicnt faites au Tehad par les biologistes de DWRC. La premiare
consultation (Lavoiz, Unpublished Trip, Report DWRC, June 19, 1937)
avait confirmé les hautes densités des rongeurs, avait tenté
d'identificr quelques especes de rondeurs en causas, avaient mdme
estimé les possibilités de ces grandes densités de rongeurs durant
1a saison de pluies de 1987, et avait suggdéré les méthodes
possibles de contrdle. Quoique les densités de rongeurs n'avaicent
pas augmenté pendant la saison de culture cn 1937, elles n'étaient
pas restées non plus trés basses. Durant la seconde consultation
(Mitchell, Unpublished Trip, Report DWRC, December 31, 1937),
1'¢évaluation expérimentale sur le terrain avec appat a base de
qrains contenant le warfarin avait ¢ét¢ mende; les aAagents
d'agricv.lture avaient ¢te formés sur la méthodologice de contrdle
des rongeurs, ct des recommandations avaient été faites tenant
compte de¢ ces résultats expérimentaux. La 3eme consultation
(Lavoie, Unpublished Trip, Report, DWRC, May 20, 1988) avait
identifié les especes de rongeurs nuisibles dans les régions
irrigudes et non irriguses, avait méme concduit 1'évaluation e
rodenticide en cage et dans 1les petites parcelles des ouadis
irrigués, avait formé 1les agents de 1'Agriculture dans 1la
méthodologie de contrale Jde rongeurs, fait de recommandations
base¢rs sur ces estimations. La deme consultation (Fiedler,
Unpublished Trip Report, DWRC, September 27, 1989) avait planifié
1'établissement du Projet de recherche sur les rongeurs du Tchad
proposé. Les Seme et 6eme consultations (Lavoie, Unpublished Trip
Report, DWRC, January 10, 1990; Wilson, Unpublished Trip Report,
DWRC, February 5, 1990) avaient sélectionné les sites et initié 1le
suivi de population des rongeurs a long terme pour 1'étude des
densités dans les ouadis et dunes dans la région de Ngouri et formé
les scientifiques dans 1'identification, piégeage, autopsie et
méthodes de collecte des donndes. La 7eme consultation (Bruggers,
Unpublished Trip Report, DWRC, January 10, 1990) était de discuter
les activités de 1'implantation et considération budgétaire pour 1le
Projet de recherche sur les rongeurs au Tchad/PASA avec AID/TCHAD.

Mr. Abdelwahib Yacoub était engagé comme Assistant en octobre
1989. I1 était aideée par les techniciens de la Direction de
Protection de Végctaux et avait continué les activités de suivi de
la densité de 1la popnlation des rongeurs a Ngouri. La  8Seme
consultation (Lavoie, Unpublished Trip Report, DWRC, June 4, 1990)
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-avait fait de suggestions pour improviser 1'étude de suivi de
population de rongeurs de Ngouri et faciliter 1'établissement du
Projet au Tchad. Dr. Juan Spillett, Directeur du Projet était
arrivé en juillet 1990.

A cela, il faut ajouter les consultations qui ont e¢u lieu pour
assister Dr. Spillett respectivement (Savane, Unpublished Trip
Report, DWRC, November 30, 1990; Bronks, Unpublished Trip Report,
DWRC, May 14, 1991) dans la recherche toxicologique et formation,
et recherche de contrdle de rongeurs et les activités d'estimation
de domages au Tchad.

SITUATION EN COURS

Le Projet de recherche sur les rongeurs au Tchad de DWRC/USATD
etait financé par L'USAID/AFRICA Burcau et initié en 1989. Le¢ Chef
de Projet, Dr. Juan Spillett, était arrivé au Tchad en juillet
1990. Le véhicule du Projet de recherche sur les rongeurs au Tchad
A été acquis en septembre 1990, 1la renavation des locaux (bureau-
laboratoire) attribués au Projet par le Ministére de l'Agriculture
a été complete en octobre 1990. A 1'heure actuelle, le Projuot de
recherche sur les rongeurs au Tchad comprend une équipe composce de
Dr. Spillett, Mr. Djibo Koulengar (un technicien du service de 1A
protection des végétaux), et un chauffeur employd A temps partiel.

Des efforts sont en cours pour engader un Assistant ct
transférer un autre technicien du service de la protection des
végétaux au Projet de recherche sur les rongeurs au Tchad. Pendant

cette consultation, nous avons completé mensuel tement
1'échantillonnage des densités de rongeurs A& Karal (11 mois de
visite) et Ngouri (19 mois de visite). La pluviometrie de 1990

etait tres faible dans le sahel et les densités de rongeurs dans
les régions d'échantillonnage étaient abondantes en juillet et aont
1991 dans 1le sahel tchadien, mais la région dec Ngouri est restée
insuffisamment arrosdée et la pluviométrie était pauvrement
distribuée pour produire le millet cette année. On espére quu les
populations ces rongeaurs montreront des augmentations
significatives pendant les quatre derniers mois de cette annce.

(Pour des mod¢les généraux de population, voir Fedler, L.A.
1988. Rodent problems in Africa. Age 35-65 in Prakashed. Rodent
pest management. CRC Press, Boca Ratou, Fla.d480 PP).

SUIVI DES DENSITES DES RONGEURS DANS
LE SAHEL TCHADIEN - NGOURI

La rd¢gion de Ngouri était restée dans la condition de
sécheresse durant 1990 et jusqu'a mai 1991 of elle a recu la lere
de deux grosses premic¢res pluies. La seconde grosse pluie a eu lieu
en juillet (8,d4mm) et conduisant les [ermiers 3 semer prouptement
le mil pénicillaire cans chaque champs vituellement disponible dans
la prévision d'une année de bonne pluviomdtrie. Toutefois la région
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de Ngouri a connu la sécheresse depuis la seconde pluie; en aout,

le mil pénicillaire n'a pas poussé et avait A peine un metre dc
hauteur. Il apparait que la récolte de mil pénicillaire dans 1la
région de Ngouri n'a pas eu lieu. Durant ce voyage, on a remarqud
aque  les fermiers concentraient leurs efforts cans 1les ouadis,
plantant des légumes et quelques céréales. Les données récucillies
en aout montrent que la densité de population des rongeurs est
toujours basse dans les ouadis. Le protocole de suivi de densité de
population de rongeurs est donné dans: Wilson, Unpublished trip
Report, DWRC, February 5, 1990. Nous avons sculement collecté une
Tatera robusta femelle et un ecurcenil male (Xerus Sp) dans le
ouadi. Toutefois dans les sites dunaires, 1a Gerbille d'Anderson
(Gerbillus andersoni) montrait une modeste auamentation en nombres
soit d'environ trois fois les captures des recentes périodes. Nous
avons capturé 4 femelles et 3 miles de Gerbille d'Anderson. Trois
de quatre femelles étaient visiblement gestantes, avec 5 a 6
embryons chacune. Pour Lles données sur les spécificités cdes
rongeurs capturds d Ngouri et Karal, voir Anncse 1.

A la conclusion des activités de suivi de densités de rongeurs
a Ngouri, nous avions initié unc étude coopérative avec 1'ORT
(RehnbllLtatxon Trough Training) 4 estimer l'efflicacité de 2 tgpb
de piéges utilisés localement et station d'appAt faite localement.
Les stations d'appats ne sont pas communement utilis¢es. Cette
etude utilisera 8 ouadis qui seront visités a la fin de chaque
semaine par les agents de 1'ORT. Le protocole d'étude utilise deusx
ouadis pour traitement et deux oundis de contrdle. Nous avons forms
1'agent de 1'ORT qui pourra collecter les donnces hebdomadairement
de 4 de ces 8 ouadis, et & travers lui, nous avons aussi forme les
fvrmivrq travaillant dans ces ouadis. Deux de ces ouadis seront
utilisés pour évaluer les captiires ces pie cges metalliques, un ouadi
sera utlll%b pour ¢valuer un abri fait localement A base d'argile
utilis¢ comme station d'appAts de Klerat, un anticoagulant de
seconde génération, et le dernier de ces 1 ouadis servira de
temoin.

Apres la prochainez collection, par les agents de 1'ORT de d
semaines dc données concernant les espéces de rongeurs, sexes et
dges des rongeurs capturés au niveau des pieges ct le total d'appat
enlévé de la station, au besoin, des ajustements et des formations
supplémentaires seront fournis. Dans 1'un des 4 ouadis ajoutés,
beaucoup de stations d'appats de Klerat seront évaluées. Dans deux
des ouadis ajoutés, le pieége canari se 11 évaludé. Le piége canari,
il s'agit d'inrase enterré au sol jusqu'au rchord. Ces pieges sont
appatés et doivent etre rempli particllement d'eau. Le dernier
ouadi sera comme un second él¢ment de contrdle. Durant la session
de formation, trois rats roussards femelles, trois miles et une
temelle de Gerbillus d'andersoni, et une femelle de Tatera Robusta
ont été capturés. Toutes les femelles de ral roussard, de Gerbillus
d'andersoni étaient gestantes ou lactantes.
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Bien que des densités de rongeurs avaient été supprimées par
les conditions de sécheresse les mois passés dans la région de
Ngouri, ces données collectées pendant cette période sont
essentielles pour la future prévision de densités des rongeurs.
Singuliérement significative et également essentielle pour la
prévision des densités de rongeurs est la donnée de reproduction
colletée pendant le 3eme trimestre de cette annce. Le pourcentage
é¢léveé de femelles gestantes et lactantes de gerbille d'anderson ¢t
de rats roussards indigue que la reproduction chez ces 2 esphees
ont lieu durant le mois d'aout. Il est a supposer que le nombre
d'animaux capturés durant le mois prochain sera au moins deus 4
trois fois plus grand que celui d'aott. Il sera encore important e
déterminer si 1a reproduction continue en septembre. (Pour 1la
description de la tendance génédrale de population de rongeurs, voir
Fiedler, L.A. 1983. Rodent Problems in Africa. Page 35-63 in 1
Prakshed. Rodent pest management. CRC Press, Doca Raton, Fla. 108
pp. and Poulet, A.R. 1985. The ccological basis of Forecasting
rodent out breaks in a sahelian agrosystem. Acta Zool. TFenn
173:107-111).

KARAL

Nous avons continué le suivi de densité de population de
Rongeurs dans la région de Karal. Par rapport a Ngouri, cette
reégion a ¢té abondamment arrosée pendant deux mois. Le mil
pénicillaire a bien poussé dans la région. Le mais, gombo, patate
douce, et le riz étaient aux différents stades de croissanace.
Cependant, 200 pieges ont été posés, seulement une Mus.sp et un rat
multimamelle immature (Mastonys natalensjis) ont été capturés,
toutes les deux espeéces dans la partic inculte. Une seconde periode
de capture était tentée mais a été perturbée par une grosse pluie.

PLUVIOMETRIE ET INDICE DE VEGETATION DE LA REGION
SAHELTIENNE DU TCHAD

Dr. Felix Lee de Famime Early Warning (FEWSO a fourni
gracieusement la pluviometrie et 1'indice de difference végétation
normalisé (Normal Difference Vegetation Indince = NDVI) pour 1a
légende des régions & travers le sahel Tchadien. Ce sont de 1'Est
a 1l'Ouest: ABECHE, ATI, NGOURI, MAO ET BONGOR au Sud. Les données
pluviomctriques et 1'indice de végétation de 5 A 8 années passées
sont consigndes dans  1'annexe No.2, seulement la donnée
pluviomstrique pour deux régions ajoutées de l'intéressant mois
d'aoQit se trouve dans 1l'annexe No.2. Une donnde pluviometrique en
mn est recueillie. L'indice de différence e végétation normnalise
varie de - 1 A 1. Les valeurs de moins de 0,1 indiquent 1les
conditions de sécheresse, entre 0,1 et 0,2 indicquent 'emergence de
vegetation, entre 0,2 et 0,25 indiquent le paturage généralise et
au-dessus de 0,25 indique un accroissement consicdérable de 1a
viguenr de végétation.
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Une analyse profonde des données relatives aux densités de
rongeurs dans le sahel Tchadien sera présentée dans un prochain
rapport présentement en préparation par les scientifiques de DWRC.
Dans ce rapport, je veux tout simplement montrer brié¢vement la
variation de précipitation et 1'indice de différence de végétation
normalisé A travers la région sahelienne du Tchad cette année. On
peut noter cque la correlation entre la pluviomeétrie et 1'indice de
végétation n'est pas compatible., Ceci e¢st & cause de distribution
de la pluviometrie pendant les second et troisieme trimestres de
1'ann¢e qui est traditionnellement plus significative que le total
des pluies tombées durant cette période d'une année pluvicuse. Ceci
est illustré par le cas de Ngouri od 25-35 mm sont suffisantes pour
produire du millet, la pluviomeétrie pourvue est bien distribuée
pendant le troisiéme trimestre de Ll'année.

TABLEAU 1. Total de pluviometrie et 1'indice de différence de
végétation normalisé cde 1991 a travers le sahel Tchadien et cle
Bongor au sud,

Sites Pluviometrie IDVN
Abéché 272,2 0,27
Ati 70,5 0,25 .
Ngouri 34 0.16
Massakory 136,4 -———
Mao 63,6 0,16
Dougui 13}.7 —_——
Bongor 515,8 0.30

* Dougui est station de relevées située prés de Karal.
INITIATION D'ESSAIS TOXICOLOGIQUES D'APPAT

I1 n'est pas possihle de capturer assez de rongeurs pour
initier l'appat toxicologique utilisant les piéges fabriqués au
Japon dans deux régions assez proches de N'Djamena pour permettre
le transport sans de mortalité excessive. La premiére capture s'est
faite dans un verger situé & 1 hcure de parcours au Nord de
N'Djamena. Ce verger est bien fourni en manguiers avec d'abondant
stade de végétation. Ce verger apparait renfermer d'herbes ideales
sous les arbres et le long du fleuve pour les rats roussards.
Toutefois, apreés des poses d'a peu prés 50 piéges avec de morceaux
de patate douce comme appdt, seculement deux rats noirs (Rattus
rattus), un immature lezard, un autre petit lezard non identifié
¢taient capturés. La pluie avait empéché d'autres piegeages dans ce
verger et d'essais avec d'autres matériels d'appat. La seconde
région de capture ¢tait située preés de Karal on 24 pieges étaient
utilisés, avec des morceaux de patate douce comme appAt sans
succes. Les pieges étaient posds en bordure de champ de patate
douce, de gombo et de mais. La pluie avait empéche des essais des
autres matériels dtappats dans d'autres cultures. Depuis lors, de
souris de maison (Mus musculus) et des rats multimamelles avaient
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€té capturds dans cette région durant le suivi de la densité des
rongeurs. Je crois qu'un appat de viande doit etre efficace dans
cette région. A cause du manque de temps des tentatives de capture
de rongeurs pour les essais toxicologiques n'ont pas été faites.
Toutefois j'ai revu avec Dr. Spillett les techniques de gaveage et
l'analyse des données pour l'estimation dJd'une DL50 avec 95% de
limite de confiance des méthocdes des bio-essais concentration
d'appat utilisant cinq rongeurs par test.

ESSATS DE PREFERENCE D'APPAT

Les essais de préférence d'appAt étaient en progres depuis et
ont continué au cours de ma consultation. Le nombre limite de rats
roussards disponibles au laboratoire a fait progresser lentement
ces essais d'appetence. Le mil pénicillaire était préfére par
rapport au sorgho, mais ou riz. Les essais avec 1l¢ bh.3 .sunt
planifiés. Une diminution significative de consommation était
trouvée quand 4% d'huile d'arachide était additionné au mil
penicillaire. Les essais de préférence avec d'autres huiles et
concentrations sont planifiés.

ESTIMATION DE DEGATS DE LEGUMES

Des discussions concernant 1le développement des méthocdes
d'estimation rle «égats s'étaient tenues avec Dr. Spillett»>
Toutefois la premiére étape dans 1'estimation de domages agricoles
est l'identification de dégats de rongeurs a l'intericur d'une
récolte donnée, ca peut &tre de graines ou de légumes. La nature
périssable de domage de rongeurs dans beaucoup de 1&égumes demande
un examen quotidien des champs specifiques de chaque 1égume pour
identifier le domage de rongeurs d'un légume donné et déterminer le
temps pendant lequel 1le domage est reconnaissable.

Une fois que 1le comage a été identifie, et 1la durée de
reconnaissance de dégats a été déterminge, des méthodes
ciéchantillonnage sur les terrains peuvent étre facilement
developpées. La phase d'identification est le labour intensif. Au
cours de cette consultation, Dr. Spillett avait seulement un
technicien et un chauffeur temporaire (10 jours par mois). Il
cherchait A engager un assistant  du projet et négociait 1e
transfert d'un second technicien du Service de Protection decs
vegitaux pour le projet de recherche sur les rongeurs au Tchad,
L'initiation d'une ¢tude d'identification et de quantification de
dégats des Légumes dus anx rongeurs tels que décrits au-dessus sera
différé jusqu'a ce que le Projet de recherche sur les rongeurs au
Tchad devienne pleinement fourni en personnel.

DETERMINATION DES HABITUDES ALIMENTAIRES DES RONGEURS A
PARTIR DES ANALYSES DES CONTENUS STOMACAUX

Des études des contenus stomacaux des échantillons prélévés
dans chaque partie cultivée et inculte sont nécessaires pour
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l'estimation totale de domage d'une récolte donnée relatif aux
densités de rongeurs et 1les valeurs moyenne de consomnation
quotidienne. Ces études doivent fournir de mécanisme et les donndées
de distance de maison qui sont utiles pour prédire les densités de
rongeurs. Dix-neuf estomacs de rongeurs sont prélévés et conservés
dans 1'alcool ethylyque pour 1'étude des habitudes alimentaires.
Toutefois, le travail supplementaire sur cet objectif était aussi
différé a cause du manque dun personnel suffisant du projet.

AUTRES ACTIVITES

Rencontre avec le Directeur de la Protection Des Végétaux
(DPV): deux rencontres ont eu lieu avec Dr. Ngaromillet. La
premiere rencontre avait pour but de voir dans quel contest 1le
Projet peut mieux compter sur la DPV. Deux détails de plus haute
importance étaient tenus de Directeur de PV: premiérement, {41 a
souhaité plus de communication et interaction avec le Projet; et
secondairement, il a demandé plus de formation pour le personnel de
recherche agricole dans le demaine de recherches et technicues de
contrdle de rongeurs. I1 a demandé un atelier sur le travail de
toxicologie de rongeurs. Toutefois, un atelier portant sur 1'étude
théorique et appliquée des rongeurs incluant la toxicologie et
d'autres pratiques interessantes sur le terrain comme
l'identification, détermination d'abondance relative des rongeurs,
sélection de rodenticides, méthodes de mixage, taux d'application
methodes d'appdt, et évaluation de l1'efficacité d'un programme
d'appatage semblent &étre plus appropriés en ce moment. Durant la
secondc rencontre, nous avons concentré le meilleur de temps pour
la session de formation sur la question qui est de savoir combien
d'étucdiants doivent ¢tre attendus. Il a été cousenti que le mois de
février prochain sera acceptable pour la session ce formation et 13
& 20 agents du Ministeére de l'agriculture, des autorités de
recherche agricole et service de protection de végétuax seront
attendus.

Rencontre avec le Chef du Projet ORT: deux rencontres ont eu
lieu avec 1le nouveau Chef de Projet, Mme Wendy Ascher 1la
remplacante de Mr. Bill Stringfellow. La premiére rencontre était
consacrde A l'introduction de Mmn2 Ascher au personnel du Projet et
les objectifs du Projet. La seconde rencontre avait trait aux
discussions relatives A la coopération (Projet de Recherche sur les
Rongeurs et ORT) lides aux études a Ngouri. Ces études concernaient
specialement 1'évaluation des dispositifs de controle de rongeurs
utilisés localement ot 1'assistance  des agents e 1'ORT  en
compleéetant un questionnaire dircct des fermiers concernant de
probleémes de vertébrés nuisibles rencontrés dans leurs parcelles.
Mie Ascher a consenti que ces études sont d'une. grande importance
pour les objectifs de 1'ORT.

Rencontre avec le Responsable de  1a_ SODELAC A Naouri: LA
rencontre avec KAM-HA GOTOMON était conduite pour 1'introduire au
personnel du Projet et Llui présenter Lles objectifs du projet ct
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L'intéresser a participer dans les Studes de rongeur. Au pass¢é,
j'avais obtenu d'excellent support de traducteur et d'assistance
sur le terrain par le Chef. Il nous affirmait qu'il est intéressé
par beaucoup d'aspects d'étude sur les rongeurs dont il souhaite
voir ses agents participer. Mr. KAM-HA GOTOMON est chargé de

contrdle de rongeur dans cette sous-préfecture et recevra des
instructions de temps en temps par les responsables cu Projet
lorsqu'ils vont dans la région de Ngouri.

Rencontre avec le Représentant de L'USAID/Tchad et Autres:
Deux rencontres ont eu licu avec le représentant de 1'USAID, Dr.
Bernard Wilder. La premiére rencontre avait pour but de 1'informer
de mon arrivée concernant les objectifs de cette consultation. La
seconde rencontre a eu lieu avec Dr. Wilder, Mme Carole Palma,
l'assistante de représentant e 1'AID, et Mr Trid Mukherjee,
l'administrateur de 1la Division Agricole de 1'AID. Dans cette
rencontre les discussions ont porté sur ce que le
Projet pourait attendre de ses relations avec AID. L'AID aimerait
aque le Projet s'auto-suffise, dans toute activiteé, qu'il soit mieux
financé et qu'il implique plus de Tchadiens en contre partie.

Rencontre avec le Responsable de FEWS: Deux rencontres ont eu
lieu avec Dr. Felix Lee pour demander les relevées pluviometriques
et 1l'indice de végétation sélectionnés des zones saheliennes du
Tchad. Dr. Lec nous avait gracieusement donné ces données.

PREPARATIONS DE QUESTIONNAIRE RELATIF AUX VERTEBRES
NUISIBLES ADRESSES AUX FERMIERS:

Dr. Spillett et moi-meéme avons passé un peu du temps &
développer des questionnaires adressés aux fermiers concernant
leurs problémes avec les vertébres nuisibles. Nous avons essayvé de
taire des questionnaires courts, pertinants aux fermiers tchadiens.
Dr. Spillett complétera ces questionnaires, 1les traduira en
Francais ¢t les distribucra aux personnels des autorités de
recherche agricoles, ORT, CARE, et SODELAC qui vont assister 1les
fermiers dans leurs réponsce.

UNE TENTATIVE DE DEVELOPPEMENT DE LISTE DE
CONSULTATIONS DE DWRC

Dr. Spillett quittera le Projet durant 1le mois de décembre
1991 ou janvier 1992, DWRC travaillera avec Dr. Spillett pour
¢tablir les listes de consultations de DWRC nécessaires pour le
reste de teups du projet.,

[NVENTAIRES DE MATERIELS ET PROVISIONS RECUS:

Dr. Spillett et moi avons inventorié les provisions envoyées
ou non par DWRC. Seulement peu de centradictions ¢taient trouvécs.
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Introductions des documentations scientifiques relatives &
cette recherche comme base de données dans un lotus ou de base des

donnees.

Dr. Spillett s'engage cde prendre une sécreétaire qui pourra
travailler au maximum 10 jours par mois comme le chauffeur. Cela
est ¢galement mon point de vue, car on pourra trouver une
Européenne ou autre parlant Anglais ayant le talent et qui pourra
accepter ce temps partiel. Nous avons mené des démarches pour
1'installation d'un ordinateur imprimeur dans l'ancienne station de
1'AID avec Mr Muktherjee et Mme Gerry Penno.

Toutefois, l'ordinateur de Dr. Spillett est un WANG converti
en IBM, les disquettes ne sont pas exactement compatibles nvec IBM
Word Perfect, d'Base, lottus, etc. Il apparait que 12 seul chemin
pour compléter la compatibilité avec les systémes TBM pourra &tre
achévé avec l'acquisition d'un bon IBM compatible tap top avec de
paquets ce battérie aussi bien qu'avec un paquet de battérie est
dans une autre utilisation qui pourra etre chargée.

EXPLORER LES POSSIBILITES POUR LES RAPPORTS TECHNIQUES:

'ne discussion a eu lieu avec Dr. spillett sur le besoin de
distribution immediate et les problémes de productions des rapports
techniquegs des consultations qui ont eu lieu. Les premiers
concernés par la production de rapports techniques sont les manque
de temps, d'équipement, de matériels et 1l'assistance de sécretaire
qualifié. Pour arriver au bout de ces probleénes, nous avons
consenti faire connaissance des besoins imm2diats parmi lesquels
les bibliographies relatives aux citations de littérature africaine
pourraient &tre envoyées par DWRC. Ces citations seront révisées,
completées par des nouvelles, et apreés 1'introduction, elles scront
retouirrnées sous forme de manuscrits a DWRC pour la préparation et
distribution finale.

PREPARATION DES PEAUX ET CRANES DES SPECIMENS POUR LES REFERANCES
ET CONFIRMATION DES ESPECES QUTI N'ONT PAS ETE SOUMISES AU
PARAVANT AU MISEE NATTIONAL:

La préparation des specimens et leur envoi & DWRC était
discuter avec Dr. Spillett. Il est prévu que ces specimens peuvent
étre embarqués dans les denx prochains mois.

RENSEIGNEMENT AU SUJET DES RODENTICIDES DISPONIBLES AU TCHAD

I1 parait que le rodenticide constamment disponibles au Tchad
est le chlorophacinone. T1 m'a été dit que le Klerat de Ngouri dont
jtavais wvu le stock en 1987 est  encore disponible., Nous
encouragcons SODELAC-A bicn détruire ce rodenticide. Il n'était pas
particulieérement bien travaillé et avait présenté des accidents
seécondaires quand il était utilis? A Bongor (Lavoie, Unpublished
trip report, DWRC, May 20, 1988)
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RENSTGNEMENT AU SUJET DE I.A DISPONBILITE DE L'HUILE VEGETALE
POUR L'USAGE DANS LA PREPARATION D'APPAT:

La disponibilits de 1'huile végitale en quantité suffisante
pour la préparation d'appdt sur une grande incrustation atait
déterminée. On m'a informé premieérement que 1'huile d'arachide et
d'autres huiles étaient dispobibles sur le marché. Toutefois, une
récente information de Dr. Spillett faisait &tat de manaque de
Quantité suffisante de cette huile en déhors de celle de graine de
coton qui est disponible en quantité suffisante. TI1 semble e
1'huile d'arachide hien que disponible est tres cher nour Qtre
utilise dans le programme d'appatage de rongeur,
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RECOMMANDATIONS.

1. Un petit cours sur 1'application de la méthodologie de
contrdle de rongecurs par Mr. Joe Bronks en févricr. L'annexe 3 est
un plan de cours préparé par Mr. Joe Brooks, Biologiste de DWRC. Ce
cours est planifié pour le février prochain. 11 sera donné sous
forme de conférence, atelier ol les étudiants pourront participer
activement. L'approvisionnement en rongeurs, en particulier les
rats roussards pourront etre capturés et gardés dams le laboratoire
du Projet de recherche sur les rongeurs au Tchad (un petit cenclos
de rongeurs peut &etre demandé) avant l'arrivée des étudiants. Ce
cours demandera probablement deux semaines pour étre coumplet et
pourra inclure 1le Chef de¢ Projet et plus ou moins d'autres
scientifiques de DWRC ¢n consultation. Tous les mateéricls de cours
seront traduits en Francais, surtout les cours et un bon traducteur
sera nécessaire pour la transmission de ce cours.

2. Il sera désirable de modifier le protocole d'étude de
L'ORT (mentionné & la page 5 de ce rapport) pour 1'évaluation de
mesures de contrdle continu par les paysans. Il serait souhaitable
de renforcer le mécanisme de contrdle & un nombre constant selon la
taille de chaque ouadi. Il est préférable de déterminer le nombre
de pieges en fonction du perimétre de ouadi. On peut poser un piége
tous les 25m; pour un ouadi faisant 100m de périmetre, 20 pieéges
seront utilisés. Il faut placer les piéges 1a ol il y'a des signes
de rongeurs a chaque 20m, 50m ou méme plus. La période d'estimation
de la densité sur le lieu n'est pas nécessaire, cela risque de
préter A& confusion avec l'analyse des données. La période de suivi
de 1la population sauf sur les ouadis n'est pas essentielle,
l'efficacite de mesure de contrdle dans 1les ouadis traités
refléetera le nombre de captures et 1'appat enlevé de la station
supplémentaire. Cela refléte 1les densités de rongeurs en
comparaison avec les ouadis contrdlés.

3. Développement des méthodes d'estimation des densités de
rongeurs relativement rapide pour le personnel de service de
protection des végétaux sera poursuivi. L'échantillonnage a l'aide
des piedges-puits pourra €tre évalué comme méthode d'estimation des
densités des rongeurs. L'usage de 25 piéges posés a 10 m les uns
des autres peut @8tre intéressant. Les essais de comparaison des
succes des picaes et la composition d'espéces prises pendant 1le
piegeage de 1 & 3 jours scront aussi initiés. Des petits cartons
imbibés d'huile d'arachide sont 1les seuls appdts utilisés depuis
lors pour le suivi de la densité de la populntion des rongeurs A
Ngouri; d'autres appdts pourront étre testés, le succes de picgeage
et les compositions des espces des rongeurs capturcés pourront ctre
retatés, L'analyse des données de deux ans recueillies a Ngouri et
Karal pourront étre utilisées comme wne base pour Ll'initiation
d'appdt de 23 pieéges posés par  croisillon linéaire avec
1'intervalle de 10m entre deux pieges; cecl est essentiellemant
1'é1ément utilisé comme unité depuis dans le suivi de densité de
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population de rongeur a Ngouri. Les analyses de toutes données
collectées 11 vy'a deux ans seront comparées d'une fagon
satisfaisante par lignes des pieéges et par habitat type.

L'habitat qui donnera un taux de captures é¢lévé pourra etre
celui ol le personnel de service de protection des végétaux doit
échantillonner. Par example, si le succes de capture est ¢lévé dans
les parties incultes tels que les pcrimétrcs, ceci est alors un
milieu idéale d'essais de picgeage qui sera compardé¢ aux autres
appats pendant 1 & 3 jours de piégeage.

4. Si les densités des rongeurs déclines en janvier ou
février 1992, elles seront probablement stables durant la saison
séche comme en 1990. Ceci &tant, je pense que les activités de
suivi de population de rongeurs pourront étre  conduites
mensuellement & Ngouri jusqu'a juillet 1992, quand 1'échantil-
lonnage mensuel sera repris. Je pense aussi que les nombrqs de
piéges et des croisillons 1lingaires peuvent @etre reduits apres
analyse des données de 1989 - 1991 par type d'hahitat. Les habitats
types ol le succes de piégeage est nul ou faible pendant une
période donnde peuvent etre ¢liminés pour le piégeage. Les efforts
et temps gagnés par ces modifications dans 1e suivi de la densitd
de rongeurs pourront étre utilisés pour la recherche dans d'autres
lieux ou formation.

3. Etude de 1la DL50 et les bio-essais concentrations vont
continuer dés que les animaux seront disponibles. Deux animaux par
niveau de dosage et 4 lots d'animaux sont suffisants ponar
déterminer la DL50 de phosphure de zinc ou de chlorophacinone. Le
chlorophacionone est communement utilisés comme rodcemticicdes a
action rapide dans beucoup de pays de 1'Afrique de 1'Ouest avec
l'augmentation de concentration dans 1'appAt. Un bio-essai
utilisant cing animaux par concentration peut donner des résultats
acceptables pour 1'évaluation du terrain.

6. Les estimations des dégats dis aux rongeurs commenceront
ainsi quand le projet sera fourni en personnel avec un assistant du
projet et un second technicien de service de protection de
végétanx., Les méthodes décrites par Brooks (Un-published Trip,
Report, DWRC, May 14, 1990) pourront @&tre utilisées une fois le
domage identifié ct la durée de période de dégats déterminée.

7. Les ¢tudes d'habitudes alimentaires des rongeurs seront
initiées quand 1le Projet aura ¢été  suffisanmment fourni en
personnel. Un biologiste de DWRC passera deux semaines 3 former
l'assistant du Projet et technicien de service de protection de
végdtaux dans la technique de collecte cdecs donndes
hibliographiqncb, préparvation et nmnlpnlatLon microscopiques et
l'identification des contenus estomacaux.

8: L'analyse des données de suivi de densité de rongeurs de
1991 incluant 1la correlation avec indice de différence de
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végétation normalisé et 1la pluviometrie seront compleétées tres
prochainement en 1992, I1 apparait que tout ce travall a besoin
d'etre fait au DWRC. L'addition des indices de différence de
végétation normalisés pour une partie des mois d'aott et décembre
seront expédiés en janvier 1992. Dr. Lee peut fournir ces données
et peut &tre l'assistant du Projet pourra les envoyer par FAX A
DWRC.

9. L'arrangement sera fait pour engager temporairement un
traducteur, une sécrétaire et un aide pour 1le travail de terrain.,

10.  Les contactes de routinc entre le personnel du Projet et
la Direction ce protection de végétaux, SODELAC dans 1le cadre de 1a
recherche et formation seront poursuivis,
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ANNEXE T
Feuitle de Donnde et de Protocole Chiffré
Situation (emplacement)

CC = Cultivated Margin = Partie Marginale Cultivée

NC = Non Cultivated Margin = Partie Marginale Non Cultivée

CI = Cuttivated Interior = Partic Intericure Caltive

NI o= Non Cultivated Interior = Partice Intericure Non Cultivae
CE o= Caltivated Extericur = Partic Exterienre Cultiveée

NE o= Non Cultivated Exterior = Partic Exterieure Nopn Cnltivée
s

1ICOS

U Unknown = Inconnn (sentloment pour la part des animauy
presents) .

A oArvicanthis Niloticus

G GCerbillus Andersont

Moo Mastonys Sp

A 1,2, Inconnu = pean et ceradne expediss pour identification da la

longue avec la longueur de pieds et des oveilles - etc. ..

Ajoutée si néecessaive ... aaximum dens caractéeristiques:

Head-body : (mm) to nearest 3 mm (u=unknown) = corps(mm) plus
pres cde 5 omm (inconnn) .,

Tail ¢ (mm) nearest 53 mm (n=unknown) = queue (mm) plus prés de 5
o ( inconnu) .,
RTEIN sexe, U = unknown (inconnu)
Il = male immature (male immature)
12 = male mature (maAle mature)
21 = femelle tmmature (femelle immature)
22 = femelle mature (femell matnre)
23 = pregnant (gustante)
LU = male, unknown condition (mAle, condition inconnue)
20 fewelie, rnknown condition (femelle, condition inconnu)

1}

It

Weight @ (g) plus proche de 59 pone Les antmans pesant au=desasns
e 100y,
- Plus proche de 2,0 pour ceux pesant an dessons de 100y
- Fnragistraer comn s inconmt (U = Unknoun) si 1'animal o
Gt boulld Uane mramitre significative,

Size of Embrvyo = Taille d'cubruon

L. Early=term = dehnt e gestation = ewbryon petit,
discernable par Lo distension de corne utarine,

20 Mid=term - milicu de gestation = distension observae dans
la corne utérine mais pas d'apparencs de futur footus.


http:eime'le.l1

I)O

3. late-term - gestation avancdée: drandes formes de focetus
appaventes,

NB. Si l'embryon se presente sous forme Jde "tAche” dans 1a
corne utérine sans ancune distension discutable ce qui vent dire
aue 1a femelle n'est pas gestante wais Ll est possible que los
cmbryons soient resorbés trrs tot,

™oarivine = ponrcentage de graine]  stomach content analysis
ovdgdtable = —==—o do Tégume )= (amalyses de contenuas
T oother = =m-=- d'autre ) stomacnns)

ST un croisillon n'est posé pour une raison ol une antre,
feuilte de donnée doit Stre complétde avee les piddges non posds ot
la raison doit Stre insercde dans le commentaire. .

En bref, une feuille soparde de donnde doit dtre complete ponr
chaqie croisillon de chaque site, sans se soncier siotels pidges
¢tatent posés ou n'avaient pas capturd loes antmaux.
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Pluviométrie et Indice de Difference de Végqétaux Normalisd: Notle

Les données de pluviométries suvantes sont exprimées en millimétres
(mm). L'indice de végétation varie entre -] et 1. Les valeurs
inférieures & 0,1 indiquent les conditions de sécheresse; celles
comprises entre 0,1 et 0,2 indiquent 1'énergence de végétation, les
valeurs comprises entre 0,2 et 0,25 indiquent la généralisatjon du
paturige, les valeurs supérieures & 0,25 indiquent 1‘augnentation
considérable de la vigueur de végétation. Les données
pluviométriques et J'indice de végétation sont enrégistrés en
décades (périodes de 10 jours). Chaque mois est divisé en trois
décades. Le premicer des deux décades sont les 10 jours de chaque
mois, mais le troisiéme décade est @Qu 2le jour & la fin du mois

ainsi variant entre 8 et 11 jours. Les données numériques sont
présentées en quatre rangées par année. La premiére rangée présent
les neuf décades du premier trimestre dans 1l'ordre chronologique.
La seconde rangée couvre le second trimestre ainsi que le quatriéme
trimestre. Le signe "- - =" indique Jles dounées disparues ou
manquantes. "TR" pour la pluviométrie indique les traces totales,
mais habituellement pris comme 0 dans les analyses de pluviométric.
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Normalized Difference Vegetative Index (NDVI)
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1.

TRAINING MANUAL: RODENT RESEARCH AND CONTROL

Biology and Characteristics of Sahelian Rodents in Chad

Gerbillus andersoni
Arvicanthis niloticuys
Praomys (Mastomys) natalensis
Tatera robusta

Rattus rattus

Mus species

Collection and Preservation of Rodent Specimens

Methods of Collection
Skinning and Preservation
Data Collection

Rodenticides and Baits

Toxicity and Characteristics of Rodenticides
Acute toxicants
Chronic toxicants
Toxicity testing
LDy, determinations
Cage trials
Baits and bait preference testing
Formulation of rodenticidal baits
Safety precautions
Field evaluation of rodenticidal baits

Monitoring rodent populations

Periodic trapping
Selection of monitoring sites
Trapline transects
Data collection

Other methods of measuring activity
Burrow counts
Road counts
Tracking tiles

Damage Assessments

Assessing rodent damage in vegetable and cereal crops

Planning rodent control programs

Planning and monitoring programs
Bait application methods
Burrow baiting
Broadcast haiting
Container baiting
Trapping methods
Evaluation of control efficacy
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